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	azcaguiña. Lat. Dens ocularius.


	

Cordel , eſgarria , cordelá. Lat. Funicu- 


		lus.


	


Cordel de Carpinteros , y Aſſerradores, 


		zuaria. Lat. Reſticula , funiculus ad
	amuſſim.


	


Cordelejo , cordelillo , erſgarrichoa , 


		cordelchoa. Lat. Funiculus.


	


Dàr cordelejo , es dàr chaſco. 


	


Cordelero , cordelguillea, eſgarriquiña. 


		Lat. Reſtiarius.


	


Cordellate , cordellatea , eſgarreuta. Lat. 


		Pannus funiculis intertextus.


	


Corderillo , corderito , arcumechoa , ar- 


		choa , bildoſchoa , achurichoa , ume-
	rrichoa. Lat. Agnellus.


	


Cordero , arcumea , bildotſa , achuria , 


		umerria. Lat. Agnus.


	


Corderuno , arcumearena , &c. Lat. Agni- 


		nus.


	


Cordial , bioztarra , biotzecoa. Lat. Ad 


		cor ſpectans , tis.


	


Cordial , medicamento, biotzalaya. Lat. 


		Cardiacus , a , um.


	


Cordialiſsimo , chit , guciz , chitez bioz- 


		tarra. Lat. Studioſiſſimus.


	


Cordialmente , biotz gucitic , bioztar- 


		quiro. Lat. Ex intimis præcordijs.


	


Cordillera de montes , &c. erroitzá , 


		errochá , jarraipiña. Lat. Montes per-
	petui.


	


Cordojo , antiquado, pena de el corazon ; 


		biotzmina. Lat. Cordolium , ij.


	


Cordoban , cordobaná , narrondá. Lat. 


		Hircinum corium.


	


Coſa de cordoban , cordobanezcoa , na- 


		rrondozcoa. Lat. Ex hircino corio.


	


Andar à la cordobana , es andar deſnudo, 


		veaſe deſnudo.


	


Cordon , cordoya , cordoea , eſgarria. 


		Lat. Torus tori , funiculus.


	


Cordon , para ſitiar vna Plaza , veaſe cir- 


		cunvalacion , bloqueo.


	


Cordonazo , cordoi colpea. Lat. Ictus 


		funis.


	


Cordoncillo , cordoichoa , eſgarrichoa. 


		Lat. Torulus , funiculus.


	


Cordoneria , cordoidia , eſgarridia. Lat. 


		Funiculorum numerus.


	


Cordonero , cordoiguillea , eſgarrigui- 


		llea. Lat. Funium textor , reſtiarius.


	


Cordura , zurgoá , zoguigoá. Lat. Pru- 


		dentia.


	


Cordyla , atun recien nacido , atun jayo 


		berria. Lat. Cordyla , æ.


	


Cordylo , animal amphibio , ſemejante 


		al Crocodilo , ur lurtar aberé mota
	bat. Lat. Cordylus.


	


Corecico , veaſe cuerecico.
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